ANNEX

TO IMPLEMENT AN AMENDMENT TO THE
DOMINICAN REPUBLIC-CENTRAL AMERICA-UNITED STATES
FREE TRADE AGREEMENT

Effective with respect to goods that are entered, or withdrawn from warehouse for consumption,
on or after the dates announced by the United States Trade Representative and published in
the Federal Register for each annex section below, the Harmonized Tariff Schedule of the
United States (HTS) is hereby modified as follows:

Section A. General note 29(n) to the HTS is modified as set forth below:

1. Chapter rules 3 and 4 for chapter 61 are deleted and the following new chapter rules are inserted in
lieu thereof:

“Chapter rule 3. Notwithstanding chapter rule 2 to this chapter, a good of this chapter, other than a good of
subheading 6102.20, tariff item 6102.90.90 (for goods subject to cotton restraints), 6104.12.00 (for jackets
imported as parts of suits), 6104.13.20, 6104.19.15, 6104.19.80 (for jackets imported as parts of suits and
subject to cotton restraints), 6104.19.80 (for goods subject to man-made fiber restraints), 6104.22.00 (for
garments described in heading 6102 or jackets and blazers described in heading 6104), 6104.29.20 (for
garments described in heading 6102 or jackets and blazers described in heading 6104, the foregoing subject
to cotton restraints), subheading 6104.32, tariff item 6104.39.20 (for goods subject to cotton restraints),
6112.11.00 (for women’s or girls’ garments described in headings 6101 or 6102), 6113.00.90 (for coats and
jackets of cotton, for women or girls) or 6117.90.90 (for coats and jackets of cotton), containing fabrics of
subheading 5806.20 or heading 6002 shall be considered originating only if such fabrics are both formed from
yarn and finished in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

Chapter rule 4. Notwithstanding chapter rule 2 to this chapter, a good of this chapter, other than a good of
subheading 6102.20, tariff item 6102.90.90 (for goods subject to cotton restraints), 6104.12.00 (for jackets
imported as parts of suits), 6104.13.20, 6104.19.15, 6104.19.80 (for jackets imported as parts of suits and
subject to cotton restraints or for goods subject to man-made fiber restraints), 6104.22.00 (for garments
described in heading 6102 or jackets and blazers described in heading 6104), 6104.29.20 (for garments
described in heading 6102 or jackets and blazers described in heading 6104, the foregoing subject to cotton
restraints), subheading 6104.32, tariff item 6104.39.20 (for goods subject to cotton restraints), 6112.11.00 (for
women’s or girls’ garments described in headings 6101 or 6102), 6113.00.90 (for coats and jackets of cotton,
for women or girls) or 6117.90.90 (for coats and jackets of cotton), containing sewing thread of heading 5204,
5401 or 5508 shall be considered originating only if such sewing thread is both formed and finished in the
territory of one or more of the parties to the Agreement.

Chapter rule 5. Notwithstanding chapter rule 2, a good of this chapter, other than a good of subheading
6102.20, tariff item 6102.90.90 (for goods subject to cotton restraints), 6104.12.00 (for jackets imported as
parts of suits), 6104.13.20, 6104.19.15, 6104.19.80 (for jackets imported as parts of suits and subject to
cotton restraints or for goods subject to man-made fiber restraints), 6104.22.00 (for garments described in
heading 6102 or jackets and blazers described in heading 6104), 6104.29.20 (for garments described in
heading 6102 or jackets and blazers described in heading 6104, the foregoing subject to cotton restraints),
subheading 6104.32, tariff item 6104.39.20 (for goods subject to cotton restraints), 6112.11.00 (for women’s or
girls’ garments described in headings 6101 or 6102), 6113.00.90 (for coats and jackets of cotton, for women
or girls) or 6117.90.90 (for coats and jackets of cotton), that contains a pocket or pockets shall be considered
originating only if the pocket bag fabric has been formed and finished in the territory of one or more of the
parties to the Agreement from yarn wholly formed in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.”

2. Tariff classification rules (TCRs) 3 and 4 for chapter 61 are deleted and the following new TCRs are
inserted in lieu thereof:

“3. A change to subheading 6102.10 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516 or 6001 through
6006, provided that:



3A.

3B.

4A.

(@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 61.

A change to subheading 6102.20 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to shape,
or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.

A change to subheading 6102.30 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516 or 6001 through
6006, provided that:

@) the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 61.

A change to goods subject to cotton restraints of tariff item 6102.90.90 from any other chapter,
provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory
of one or more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6102.90 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516
or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise
assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.”

3. TCRs 13 and 14 for chapter 61 are deleted and the following new TCRs are inserted in lieu thereof:

“13.

13A.

13B.

13C.

13D.

A change to subheading 6104.11 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516 or 6001 through
6006, provided that:

@) the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 61.

A change to jackets imported as parts of suits of subheading 6104.12 from any other chapter, provided
that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or
more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6104.12 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516
or 6001 through 6006, provided that:

@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 61.

A change to tariff item 6104.13.20 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to
shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.

A change to any other tariff item of subheading 6104.13 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516
or 6001 through 6006, provided that:



(@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 61.

14. A change to tariff item 6104.19.40 or 6104.19.80 (except jackets imported as parts of suits and subject
to cotton restraints and except goods subject to man-made fiber restraints) from any other chapter,
except from headings 5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54,
headings 5508 through 5516 or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or
both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

14A. A change to tariff items 6104.19.15 or 6104.19.80 (for jackets imported as parts of suits and subject to
cotton restraints or for goods subject to man-made fiber restraints) from any other chapter, provided
that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or
more of the parties to the Agreement.”

4. TCRs 16 and 17 for chapter 61 are deleted and the following new TCRs are inserted in lieu thereof:

“16. A change to subheading 6104.21 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516 or 6001 through
6006, provided that:

@) the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) with respect to a garment described in heading 6102, a jacket or a blazer described in heading
6104 or a skirt described in heading 6104, of wool, fine animal hair, cotton or man-made fibers,
imported as part of an ensemble of these subheadings, any visible lining material contained in
the apparel article must satisfy the requirements of chapter rule 1 for chapter 61.

16A. A change to garments described in heading 6102 or to jackets and blazers described in heading 6104
and subject to cotton restraints, imported as parts of ensembles of subheading 6104.22 from any other
chapter, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in
the territory of one or more of the parties to the Agreement.

16B. A change to any other good of subheading 6104.22 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516
or 6001 through 6006, provided that:

@) the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) with respect to a garment described in heading 6102, a jacket or a blazer described in heading
6104, or a skirt described in heading 6104, of wool, fine animal hair, cotton or man-made fibers,
imported as part of an ensemble of these subheadings, any visible lining material contained in
the apparel article must satisfy the requirements of chapter rule 1 for chapter 61.

16C. A change to subheading 6104.23 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516 or 6001 through
6006, provided that:

@) the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) with respect to a garment described in heading 6102, a jacket or a blazer described in heading
6104, or a skirt described in heading 6104, of wool, fine animal hair, cotton or man-made fibers,
imported as part of an ensemble of these subheadings, any visible lining material contained in
the apparel article must satisfy the requirements of chapter rule 1 for chapter 61.

16D. A change to garments described in heading 6102 or to jackets and blazers described in heading 6104
and subject to cotton restraints, imported as parts of ensembles of subheading 6104.29 from any other



16E.

17.

17A.

17B.

chapter, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in
the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6104.29 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516
or 6001 through 6006, provided that:

@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) with respect to a garment described in heading 6102, a jacket or a blazer described in heading
6104, or a skirt described in heading 6104, of wool, fine animal hair, cotton or man-made fibers,
imported as part of an ensemble of these subheadings, any visible lining material contained in
the apparel article must satisfy the requirements of chapter rule 1 for chapter 61.

A change to subheading 6104.31 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516 or 6001 through
6006, provided that:

(@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 61.

A change to subheading 6104.32 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to shape,
or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.

A change to subheading 6104.33 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516 or 6001 through
6006, provided that:

@) the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 61.”

5. The following new TCR 18A for chapter 61 is inserted immediately below TCR 18 for such chapter:

“18A.

A change to garments described in heading 6102 or to jackets and blazers described in heading 6104
and subject to cotton restraints, imported as parts of ensembles of tariff item 6104.39.20 from any
other chapter, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled
in the territory of one or more of the parties to the Agreement.”

6. TCR 19 for chapter 61 is modified by deleting “tariff item” and by inserting in lieu thereof “good”.

7. TCRs 25 through 33 for chapter 61 are deleted and the following new TCRs are inserted in lieu thereof:

“25.

33.

33A.

A change to headings 6105 through 6111 from any other chapter, except from headings 5111 through
5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516 or 6001
through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled
in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to women'’s or girls’ garments described in heading 6102 imported as parts of track suits of
tariff item 6112.11.00 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to shape, or both,
and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of tariff item 6112.11.00 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516



33B.

or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise
assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to subheadings 6112.12 through 6112.19 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516
or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise
assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.”

8. TCR 36 for chapter 61 is deleted and the following new TCRs are inserted in lieu thereof:

“36.

37.

38.

39.

40.

41.

A change to coats or jackets of cotton, for women or girls, of tariff item 6113.00.90 from any other
chapter, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in
the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of heading 6113 from any other chapter, except from headings 5111
through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516 or
6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise
assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to headings 6114 through 6116 from any other chapter, except from headings 5111 through
5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516 or 6001
through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled
in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to subheadings 6117.10 through 6117.80 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516
or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise
assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to coats or jackets of cotton of tariff item 6117.90.90 from any other chapter, provided that
the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or
more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6117.90 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516
or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise
assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.”

9. Chapter rules 1, 3 and 4 for chapter 62 are deleted, and the following new chapter rules 1, 3, 4 and 5
are inserted in numerical sequence:

“Chapter rule 1. Except for fabrics classified in tariff item 5408.22.10, 5408.23.11, 5408.23.21 or 5408.24.10,
the fabrics identified in the following headings and subheadings, when used as visible lining material in certain
men's and women's suits, suit-type jackets, skirts, overcoats, carcoats, anoraks, windbreakers and similar
articles, other than men’s and boys’ and women’s and girls’ suits, trousers, suit-type jackets and blazers, vests
and women’s and girls’ skirts of wool fabric, of subheadings 6203.11, 6203.31, 6203.41, 6204.11, 6204.31,
6204.51, 6204.61, 6211.39 or 6211.41, provided that such goods are not made of carded wool fabric or made
from wool yarn having an average fiber diameter of less than or equal to 18.5 microns, must be both formed
from yarn and finished in the territory of one or more of the parties to the Agreement:

5111 through 5112, 5208.31 through 5208.59, 5209.31 through 5209.59, 5210.31 through 5210.59, 5211.31
through 5211.59, 5212.13 through 5212.15, 5212.23 through 5212.25, 5407.42 through 5407.44, 5407.52
through 5407.54, 5407.61, 5407.72 through 5407.74, 5407.82 through 5407.84, 5407.92 through 5407.94,
5408.22 through 5408.24, 5408.32 through 5408.34, 5512.19, 5512.29, 5512.99, 5513.21 through 5513.49,
5514.21 through 5515.99, 5516.12 through 5516.14, 5516.22 through 5516.24, 5516.32 through 5516.34,
5516.42 through 5516.44, 5516.92 through 5516.94, 6001.10, 6001.92, 6005.31 through 6005.44 or 6006.10
through 6006.44.

Chapter rule 3. Notwithstanding chapter rule 2 to this chapter, a good of this chapter, other than--



(@) agood of headings 6207 through 6208 (for boxers, pajamas, and nightwear only), subheading
6204.23, 6204.29, 6204.32, 6212.10, tariff item 6202.12.20, 6202.19.90 (for goods subject to cotton
restraints), 6202.91.20 (for goods for women), 6202.92.15, 6202.92.20 (other than padded, sleeveless
jackets without attachments for sleeves), 6202.93.45, 6202.99.90 (for goods subject to cotton
restraints), 6203.39.90 (for goods subject to wool restraints), 6204.12.00 (for jackets imported as parts
of suits), 6204.13.20, 6204.19.20, 6204.19.80 (for jackets imported as parts of suits and subject to
cotton restraints, or for goods subject to man-made fiber restraints), 6204.22.30 (for garments
described in heading 6202, or for jackets and blazers described in heading 6204), 6204.33.20,
6204.39.80, 6204.42.30 (for garments for girls, other than of corduroy), 6204.43.40 (for garments for
girls), 6204.44.40 (for garments for girls), 6205.20.20 (for dress shirts for men, with two or more colors
in the warp and/or the filling, each with collar and sleeve size stated in inches, without dual collar
sizing, the foregoing individually packaged with chipboards, pins, jett clips, individual polybags and
hang tags ready for retail sale), 6205.30.20 (for dress shirts for men, with two or more colors in the
warp and/or the filling, each with collar and sleeve size stated in inches, without dual collar sizing, the
foregoing individually packaged with chipboards, pins, jett clips, individual polybags and hang tags
ready for retail sale), 6209.20.10, 6210.30.90 (for garments other than of linen), 6210.50.90 (for
anoraks), 6211.20.15 (for anoraks (including ski-jackets), windbreakers, and similar articles (including
padded, sleeveless jackets), for women or girls, of cotton, imported as parts of ski suits), 6211.20.58
(for goods of cotton), 6211.41.00 (for jackets and jacket-type garments excluded from heading 6202),
6211.42.00 (for track suits, other than trousers, or for jackets and jacket-type garments excluded from
heading 6202) or 6217.90.90 (for coats and jackets, of cotton); or

(b) men'’s and boys’ and women’s and girls’ suits, trousers, suit-type jackets and blazers, vests, and
women’s and girls’ skirts of wool fabric, of subheadings 6203.11, 6203.31, 6203.41, 6204.11, 6204.31,
6204.51, 6204.61, 6211.39, or 6211.41, provided that such goods are not made of carded wool fabric
or made from wool yarn having an average fiber diameter of less than or equal to 18.5 microns,

containing fabrics of heading 6002 or subheading 5806.20 shall be considered originating only if such fabrics
are both formed from yarn and finished in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

Chapter rule 4. Notwithstanding chapter rule 2, a good of this chapter, other than--

@ a good of headings 6207 through 6208 (for boxers, pajamas, and nightwear only), subheading
6204.23, 6204.29, 6204.32, 6212.10, tariff item 6202.12.20, 6202.19.90 (for goods subject to cotton
restraints), 6202.91.20 (for goods for women), 6202.92.15, 6202.92.20 (other than padded, sleeveless
jackets without attachments for sleeves), 6202.93.45, 6202.99.90 (for goods subject to cotton
restraints), 6203.39.90 (for goods subject to wool restraints), 6204.12.00 (for jackets imported as parts
of suits), 6204.13.20, 6204.19.20, 6204.19.80 (for jackets imported as parts of suits and subject to
cotton restraints, or for goods subject to man-made fiber restraints), 6204.22.30 (for garments
described in heading 6202, or for jackets and blazers described in heading 6204), 6204.33.20,
6204.39.80, 6204.42.30 (for garments for girls, other than of corduroy), 6204.43.40 (for garments for
girls), 6204.44.40 (for garments for girls), 6205.20.20 (for dress shirts for men, with two or more colors
in the warp and/or the filling, each with collar and sleeve size stated in inches, without dual collar
sizing, the foregoing individually packaged with chipboards, pins, jett clips, individual polybags and
hang tags ready for retail sale), 6205.30.20 (for dress shirts for men, with two or more colors in the
warp and/or the filling, each with collar and sleeve size stated in inches, without dual collar sizing, the
foregoing individually packaged with chipboards, pins, jett clips, individual polybags and hang tags
each for retail sale), 6209.20.10, 6210.30.90 (for garments other than of linen), 6210.50.90 (for
anoraks), 6211.20.15 (for anoraks (including ski-jackets), windbreakers, and similar articles (including
padded, sleeveless jackets), for women or girls, of cotton, imported as parts of ski suits), 6211.20.58
(for goods of cotton), 6211.41.00 (for jackets and jacket-type garments excluded from heading 6202),
6211.42.00 (for track suits, other than trousers, or for jackets and jacket-type garments excluded from
heading 6202) or 6217.90.90 (for coats and jackets, of cotton); or

(b) men’s and boys’ and women’s and girls’ suits, trousers, suit-type jackets and blazers, vests and
women’s and girls’ skirts of wool fabric, of subheadings 6203.11, 6203.31, 6203.41, 6204.11, 6204.31,
6204.51, 6204.61, 6211.39 or 6211.41, provided that such goods are not made of carded wool fabric
or made from wool yarn having an average fiber diameter of less than or equal to 18.5 microns,

containing sewing thread of heading 5204, 5401 or 5508 shall be considered originating only if such sewing
thread is both formed and finished in the territory of one or more of the parties to the Agreement.



Chapter Rule 5. Notwithstanding chapter rule 2, a good of this chapter, other than--

@

(b)

a good of headings 6207 through 6208 (for boxers, pajamas, and nightwear only), subheading
6204.23, 6204.29, 6204.32, 6212.10, tariff item 6202.12.20, 6202.19.90 (for goods subject to cotton
restraints), 6202.91.20 (for goods for women), 6202.92.15, 6202.92.20 (other than padded, sleeveless
jackets without attachments for sleeves), 6202.93.45, 6202.99.90 (for goods subject to cotton
restraints), 6203.39.90 (for goods subject to wool restraints), 6204.12.00 (for jackets imported as parts
of suits), 6204.13.20, 6204.19.20, 6204.19.80 (for jackets imported as parts of suits and subject to
cotton restraints, or for goods subject to man-made fiber restraints), 6204.22.30 (for garments
described in heading 6202, or for jackets and blazers described in heading 6204), 6204.33.20,
6204.39.80, 6204.42.30 (for garments for girls, other than of corduroy), 6204.43.40 (for garments for
girls), 6204.44.40 (for garments for girls), 6205.20.20 (for dress shirts for men, with two or more colors
in the warp and/or the filling with two or more colors in the warp and/or the filling, each with collar and
sleeve size stated in inches, without dual collar sizing, the foregoing individually packaged with
chipboards, pins, jett clips, individual polybags and hang tags ready for retail sale), 6205.30.20 (for
dress shirts for men, with two or more colors in the warp and/or the filling, each with collar and sleeve
size stated in inches, without dual collar sizing, the foregoing individually packaged with chipboards,
pins, jett clips, individual polybags and hang tags ready for retail sale), 6209.20.10, 6210.30.90 (for
garments other than of linen), 6210.50.90 (for anoraks), 6211.20.15 (for anoraks (including ski-
jackets), windbreakers, and similar articles (including padded, sleeveless jackets), for women or girls,
of cotton, imported as parts of ski suits), 6211.20.58 (for goods of cotton), 6211.41.00 (for jackets and
jacket-type garments excluded from heading 6202), 6211.42.00 (for track suits, other than trousers, or
for jackets and jacket-type garments excluded from heading 6202) or 6217.90.90 (for coats and
jackets, of cotton); or

men'’s and boys’ and women’s and girls’ suits, trousers, suit-type jackets and blazers, vests and
women’s and girls’ skirts of wool fabric, of subheadings 6203.11, 6203.31, 6203.41, 6204.11, 6204.31,
6204.51, 6204.61, 6211.39 or 6211.41, provided that such goods are not made of carded wool fabric
or made from wool yarn having an average fiber diameter of less than or equal to 18.5 microns,

that contains a pocket or pockets shall be considered originating only if the pocket bag fabric has been formed
and finished in the territory of one or more of the parties to the Agreement from yarn wholly formed in the
territory of one or more of the parties to the Agreement.”

10. TCRs 5 through 8, inclusive, for chapter 62 are deleted and the following new TCRs are inserted in

lieu thereof:

“5.

5A.

5B.

A change to subheading 6202.11 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516, 5801 through 5802
or 6001 through 6006, provided that:

@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 62.

A change to tariff item 6202.12.20 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to
shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.

A change to any other tariff item of subheading 6202.12 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that:

(@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 62.



5C.

6A.

TA.

7B.

7C.

7D.

7TE.

A change to subheading 6202.13 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516, 5801 through 5802
or 6001 through 6006, provided that:

@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 62.

A change to goods subject to cotton restraints of tariff item 6202.19.90 from any other chapter,
provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory
of one or more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6202.19 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and
sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to goods for women of tariff item 6202.91.20 from any other chapter, provided that the good
is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the
parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6202.91 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that:

@) the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 62.

A change to tariff items 6202.92.15 or 6202.92.20 (other than padded, sleeveless jackets without
attachments for sleeves) from any other chapter, provided that the good is cut or knit to shape, or both,
and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6202.92 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that:

@) the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 62.

A change to tariff item 6202.93.45 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to
shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.

A change to any other good of subheading 6202.93 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that:

@) the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 62.



8A.

A change to goods subject to cotton restraints of tariff item 6202.99.90 from any other chapter,
provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory
of one or more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6202.99 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and
sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.”

11. The following new TCR for chapter 62 is inserted immediately below TCR 13 for such chapter, and
TCR 14 for such chapter is modified by deleting “tariff item” and by inserting in lieu thereof “good”:

“13A. A change to goods subject to wool restraints of tariff item 6203.39.90 from any other chapter, provided

that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or
more of the parties to the Agreement.”

12. TCR 16 for chapter 62 is deleted and the following new TCRs are inserted in lieu thereof:

“16.

16A.

16B.

16C.

16D.

A change to subheading 6204.11 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516, 58.01 through
58.02,0r 60.01 through 60.06, provided that:

@) the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 62.

A change to jackets imported as parts of suits of subheading 6204.12 from any other chapter, provided
that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or
more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6204.12 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
58.01 through 58.02,0r 60.01 through 60.06, provided that:

@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 62.

A change to tariff item 6204.13.20 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to
shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.

A change to any other tariff item of subheading 6204.13 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
58.01 through 58.02,0r 60.01 through 60.06, provided that:

@) the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 62.”

13. The following new TCR for chapter 62 is inserted immediately below TCR 17 for such chapter:

“17A.

A change to tariff item 6204.19.20 or to jackets imported as parts of suits and subject to cotton
restraints or to goods subject to man-made fiber restraints of tariff item 6204.19.80 from any other



chapter, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in
the territory of one or more of the parties to the Agreement.”

14. TCRs 19, 20 and 21 for chapter 62 are deleted and the following new TCRs are inserted in lieu

thereof:

“19.

19A.

19B.

19C.

20.

20A.

20B.

20C.

A change to subheading 6204.21 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516, 5801 through 5802
or 6001 through 6006, provided that:

@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) with respect to a garment described in heading 6202, a jacket or a blazer described in heading
6204 or a skirt described in heading 6204, of wool, fine animal hair, cotton or man-made fibers,
imported as part of an ensemble of these subheadings, any visible lining material contained in
the apparel article must satisfy the requirements of chapter rule 1 for chapter 62.

A change to garments described in heading 6202 or to jackets or blazers described in heading 6204 of
tariff item 6204.22.30 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to shape, or both,
and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6204.22 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that:

(@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) with respect to a garment described in heading 6202, a jacket or a blazer described in heading
6204 or a skirt described in heading 6204, of wool, fine animal hair, cotton or man-made fibers,
imported as part of an ensemble of these subheadings, any visible lining material contained in
the apparel article must satisfy the requirements of chapter rule 1 for chapter 62.

A change to subheadings 6204.23 through 6204.29 from any other chapter, provided that the good is
cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the
parties to the Agreement.

A change to subheading 6204.31 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516, 5801 through 5802
or 6001 through 6006, provided that:

@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 62.

A change to subheading 6204.32 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to shape,
or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.

A change to tariff item 6204.33.20 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to
shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.

A change to any other tariff item in subheading 6204.33 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that:



21.

21A.

(@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) any visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of
chapter rule 1 for chapter 62.

A change to tariff item 6204.39.60 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516, 5801 through 5802
or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise
assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to tariff item 6204.39.80 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to
shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.”

15. TCRs 24 and 25 for chapter 62 are deleted and the following new TCRs are inserted in lieu thereof:

“24.

25.

A change to goods for girls, other than of corduroy, of tariff item 6204.42.30 or to goods for girls of tariff
items 6204.43.40 or 6204.44.40 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to shape,
or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.

A change to any other good of subheadings 6204.42 through 6204.49 from any other chapter, except
from headings 5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508
through 5516, 5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape,
or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.”

16. TCR 30 for chapter 62 is deleted and the following new TCRs are inserted in lieu thereof:

“30.

30A.

30B.

30C.

30D.

30E.

A change to subheading 6205.10 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516, 5801 through 5802
or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise
assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to dress shirts for men, with two or more colors in the warp and/or the filling, each with collar
and sleeve size stated in inches, without dual collar sizing, the foregoing individually packaged with
chipboards, pins, jett clips, individual polybags and hang tags ready for retail sale, of tariff item
6205.20.20 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or
otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6205.20 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and
sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to dress shirts for men, with two or more colors in the warp and/or the filling, each with collar
and sleeve size stated in inches, without dual collar sizing, the foregoing individually packaged with
chipboards, pins, jett clips, individual polybags and hang tags ready for retail sale, of tariff item
6205.30.20 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or
otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6205.30 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and
sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to subheading 6205.90 from any other chapter, except from headings 5111 through 5113,
5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516, 5801 through 5802
or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise
assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.”



17. TCR 32 for chapter 62 is deleted and the following new TCR is inserted in lieu thereof, and TCR 34 for
chapter 62 is modified by deleting “tariff item” and by inserting in lieu thereof “good”:

“32.

A change to boxer shorts of subheading 6207.11, tariff items 6207.19.90 or 6208.91.30 or subheading
6208.92 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or
otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.”

18. TCR 35 for chapter 62 is deleted and the following new TCRs are inserted in lieu thereof:

“35.

35A.

35B.

35C.

A change to tariff item 6209.20.10 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to
shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.

A change to any other tariff item of heading 6209 from any other chapter, except from headings 5111
through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516, 5801
through 5802 or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn
or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to goods other than of linen tariff item 6210.30.90 or to anoraks (including ski-jackets),
windbreakers and similar articles of tariff item 6210.50.90 from any other chapter, provided that the
good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more
of the parties to the Agreement.

A change to any other good of heading 6210 from any other chapter, except from headings 5111
through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516, 5801
through 5802 or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn
or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.”

19. TCRs 37 and 38 for chapter 62 are deleted and the following new TCRs are inserted in lieu thereof:

“37.

37A.

38.

38A.

38B.

A change to anoraks (including ski-jackets), windbreakers and similar articles (including padded,
sleeveless jackets), imported as parts of ski-suits, of cotton, for women or girls, of tariff items
6211.20.15 or 6211.20.58 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to shape, or
both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6211.20 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that:

@ the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of
one or more of the parties to the Agreement, and

(b) with respect to a garment described in heading 61.01, 6102, 62.01, or 62.02, of wool, fine
animal hair, cotton, or man-made fibers, imported as part of a ski-suit of this subheading, any
visible lining material contained in the apparel article must satisfy the requirements of chapter
rule 1 for chapter 62.

A change to subheadings 6211.31 through 6211.39 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and
sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to jackets and jacket-type garments excluded from heading 6202 of subheading 6211.41
from any other chapter, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise
assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

A change to any other good of subheading 6211.41 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and
sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.



38C. A change to track suits (other than trousers) or to jackets and jacket-type garments excluded from
heading 6202 of subheading 6211.42 from any other chapter, provided that the good is cut or knit to
shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the
Agreement.

38D. A change to any other good of subheading 6211.42 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and
sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

38E. A change to subheadings 6211.43 through 6211.49 from any other chapter, except from headings
5111 through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516,
5801 through 5802 or 6001 through 6006, provided that the good is cut or knit to shape, or both, and
sewn or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.”

20. TCR 41 for chapter 62 is deleted and the following new TCRs are inserted in lieu thereof:

“41. A change to headings 6213 through 6216 from any other chapter, except from headings 5111 through
5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516, 5801 through
5802 or 6001 through 6006, provided that the good is cut and knit to shape, or both, and sewn or
otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.

42. A change to coats or jackets of cotton of tariff item 6217.90.90 from any other chapter, provided that
the good is cut or knit to shape, or both, and sewn or otherwise assembled in the territory of one or
more of the parties to the Agreement.

43. A change to any other good of heading 6217 from any other chapter, except from headings 5111
through 5113, 5204 through 5212, 5310 through 5311, chapter 54, headings 5508 through 5516, 5801
through 5802 or 6001 through 6006, provided that the good is cut and knit to shape, or both, and sewn
or otherwise assembled in the territory of one or more of the parties to the Agreement.”

Section B. U.S. note 15 to subchapter XV of chapter 99 of the HTS is modified--
(1). by inserting at the end of the tabulation in subdivision (b) of such note the following new material:

“The tariff treatment provided for in subheading 9915.61.01 shall also apply to men'’s sport coats, containing
23 percent or more by weight of wool or fine animal hair, of subheadings 6103.23.00, 6103.29.05, 6103.31.00,
6103.33.10, 6103.39.80, 6203.23.00, 6203.29.10, 6203.29.15, 6203.31.50, 6203.31.90, 6203.33.10 or
6203.39.10, provided that the component that determines the tariff classification of the good is of carded wool
fabric of subheading 5111.11.70, 5111.19.60 or 5111.90.90, and provided that the good satisfies all other
applicable requirements of this note.”

(2). by deleting from the tabulation in subdivision (c) of such note the quantities enumerated for the years
2011, 2012, 2013 and 2014 followed by the abbreviation “SME” and by inserting in lieu thereof for each
such year the quantity “100,000,000 SME”"; and by adding immediately below the tabulation and before the
sentence beginning “For purposes...” the following new sentence:

“Of the quantity specified above for any such year, not more than 1,500,000 SME may be men'’s sport coats,
containing 23 percent or more by weight of wool or fine animal hair, that are described in the final sentence of
subdivision (b) of this note.”

Section C. The following new HTS provisions are inserted in numerical sequence in subchapter XXII of
chapter 98, with the material inserted in the columns entitled “Heading/Subheading”, “Article Description”,
and “Rates of Duty 1 General™:

: “Goods of a party to the Agreement as defined in
: general note 29(a) to the tariff schedule that do not
. qualify for the tariff treatment provided for in such
: general note 29, the foregoing goods cut or knit to :



: shape, and sewn or otherwise assembled, in the
: territory of a party, provided that such goods meet the
: conditions for an originating good set forth in chapter
: rules 1 (subject to the limitation in the second sentence :
: of chapter rule 2), 3, 4 and 5 for chapter 62, as set
: forth in general note 29(n) to the tariff schedule:
9822.05.30 : Goods classifiable in subheading 6202.11.00............. : The duty rate provided

: in such subheading
: minus 0.5%

9822.05.35 : Goods classifiable in subheading 6203.31.90............. : The duty rate provided

: in such subheading
: minus 0.5%

9822.05.40 : Goods classifiable in subheading 6203.33.10............. : The duty rate provided

: in such subheading
: minus 0.5%

9822.05.45 : Goods classifiable in subheading 6203.41.18............. : The duty rate provided

9822.05.50 Goods classifiable in subheadings 6203.42.40 or

: in such subheading
: minus 0.5%

B204.62.40.....ccciiiiee et : The duty rate provided

: in such subheading
: minus 0.5%

9822.05.55 : Goods classifiable in subheading 6203.43.30............. : The duty rate provided

9822.05.60 : Goods classifiable in subheading 6203.12.20 (except :

: in such subheading
: minus 0.5%

go0ds fOr BOYS)......uuvviiiieiiiiiiiiiee e : The duty rate provided

: in such subheading
: minus 2.0%

9822.05.65 : Goods classifiable in subheading 6203.43.40 ............ : The duty rate provided

: in such subheading
: minus 2.0%

9822.05.70 : Goods classifiable in subheading 6204.63.35............. : The duty rate provided

: in such subheading
: minus 2.0%"

Section D. In order to provide for measures relating to certain apparel goods of chapter 62, the HTS is

modified as follows:

1. General note 29(d) to the HTS is modified by inserting in numerical sequence the following new

subdivision:

“(vii) Notwithstanding other provisions of this note, for purposes of determining whether a good of chapter 62 of the
tariff schedule is an originating good, materials used in the production of such a good that are produced in the
territory of Canada or of Mexico and that would be originating under this note if produced in the territory of a
party to the Agreement shall be considered as having been produced in the territory of a party to the
Agreement, provided that the United States Trade Representative has determined in a notice published in the
Federal Register that the requirements of Appendix 4.1-B of the Agreement specified in subdivision (a) of this
note have been met with respect to Canada or Mexico, as the case may be, and has announced the effective
date of U.S. note 21 to subchapter XXII of chapter 98 of the tariff schedule. Such goods shall be entered
under subheading 9822.05.05 of the tariff schedule, subject to the terms of such U.S. note 21, on or after the
effective date specified in such notice.”

2. The following new U.S. note 21 is inserted in numerical sequence in subchapter XXII of chapter 98:

“21.  (a)

For purposes of heading 9822.05.05, the treatment provided for in general note 29(d)(vii) to the
tariff schedule shall be limited to goods imported into the territory of the United States from a
party to the Agreement as defined in general note 29(a) in aggregate quantities not to exceed
the overall limit set forth in subdivision (b) of this note, except as provided in subdivision (c) of
this note. For purposes of determining the quantity of square meter equivalents (SME) to be
charged against the overall limit, the conversion factors listed in Correlation: U.S. Textile and



(b)

(©)

(d)

Apparel Category System with the Harmonized Tariff Schedule of the United States of America
2003, U.S. Department of Commerce, Office of Textiles and Apparel, or successor publication,
shall apply.

Subject to the sublimits set out below and the exclusion provided in subdivision (c) of this note, the
overall limit in the first calendar year that goods qualify for entry under this provision shall not exceed
100,000,000 SME. If this provision enters into force after January 1 of that year, the overall limit and
sublimits shall be reduced in proportion to the number of full months of that year that have expired.
Subject to the sublimits set out below, the overall limit for each successive calendar year that the
Agreement as specified in general note 29(a) is in effect may increase up to a maximum of
200,000,000 SME in any calendar year, and the sublimits may increase so that they represent the
same proportion of the overall limit as in the first calendar year that goods qualify for entry under this
provision. Each percentage increase of the limits shall correspond to the percentage increase in
imports into the territory of the United States from the other parties to the Agreement as defined in
general note 29(a) of originating goods of chapter 62 of the tariff schedule.

(i) Not more than 45,000,000 SME may be trousers and skirts and parts thereof, of cotton or man-
made fibers, or subject to cotton or manmade fiber restraints, within subheadings 6203.19.10,
6203.19.90, 6203.22.30, 6203.23.00, 6203.29.20, 6203.42.40, 6203.43.25, 6203.43.35,
6203.43.40, 6203.49.15, 6203.49.20, 6203.49.80, 6204.12.00, 6204.19.80, 6204.22.30,
6204.23.00, 6204.29.20, 6204.29.40, 6204.52.10, 6204.52.20, 6204.53.10, 6204.53.30,
6204.59.10, 6204.59.30, 6204.59.40, 6204.62.30, 6204.62.40, 6204.63.20, 6204.63.30,
6204.63.35, 6204.69.25, 6204.69.60, 6204.69.90, 6210.40.50, 6210.40.90, 6210.50.50,
6210.50.90, 6211.20.15, 6211.20.38, 6211.20.68, 6211.32.00, 6211.33.00, 6211.42.00, 6211.43.00
and 6217.90.90, excluding goods identified in subdivision (b)(ii) of this note.

(ii) Not more than 20,000,000 SME may be cotton blue denim trousers within subheadings 6203.42.40
or 6204.62.40 and blue denim skirts within subheading 6204.52.20.

(iii) Not more than 1,000,000 SME may be the following apparel goods, not knitted or crocheted,
containing 36 percent or more by weight of wool or subject to wool restraints:

(A) suits for men or boys described in subheading 6203.11.15, 6203.11.30, 6203.11.60,
6203.11.90, 6203.12.10, 6203.19.20, 6203.19.90 or 6203.21.30;

(B) suit-type jackets and blazers for men or boys described in subheading 6203.21.30, 6203.21.90,
6203.23.00, 6203.31.50, 6203.31.90, 6203.33.10, 6203.39.10 or 6203.39.90;

(C) trousers, breeches and shorts for men or boys described in subheading 6203.21.30,
6203.21.90, 6203.23.00, 6203.41.05, 6203.41.12, 6203.41.18, 6203.43.30, 6203.49.20 or
6203.49.80;

(D) suits for women or girls described in subheading 6204.11.00, 6204.13.10, 6204.19.10 or
6204.19.80;

(E) suit-type jackets and blazers for women or girls described in subheading 6204.31.10,
6204.31.20, 6204.33.40, 6204.39.20 or 6204.39.80;

(F) skirts for women or girls described in subheading 6204.21.00, 6204.23.00, 6204.29.40,
6204.51.00, 6204.53.20, 6204.59.20 or 6204.59.40; or

(G) trousers, breeches or shorts for women or girls described in subheading 6204.21.00,
6402.23.00, 6204.29.40, 6204.61.10, 6204.61.90, 6204.63.25, 6204.69.20, 6204.69.60 or
6204.69.90.

The limit in subdivision (b) of this note shall not apply to the following goods made from wool fabric:
men’s and boys’ and women’s and girls’ suits, trousers, suit-type jackets and blazers and vests and
women’s and girls’ skirts, provided that such goods are not made of carded wool fabric or made from
wool yarn having an average fiber diameter of not over 18.5 microns.

The United States Trade Representative (USTR) may modify, in a notice published in the Federal
Register, the overall limit and sublimits set forth in subdivision (b) of this note, to reflect CITA



determinations, subject to the maximum limitation and percentages set forth in such subdivision (b).
The USTR may likewise modify, in a notice published in the Federal Register, such overall limit and
sublimits to reflect a CITA determination to implement a decision of the parties to the Agreement, as
defined in general note 29(a) to the tariff schedule, to take into account the ability of the Dominican
Republic to participate in such limits.”

3. The following new HTS provision is inserted in numerical sequence in subchapter XXII of chapter 98,
with the material inserted in the columns entitled “Heading/Subheading”, “Article Description”, and “Rates
of Duty 1 General”:

“9822.05.05 : Apparel goods of chapter 62 for which the treatment
: provided in U.S. note 21 to this subchapter is appro-
: appropriate, if entered into the customs territory of the
: United States in aggregate quantities not to exceed the : : :
: limits set forth in U.S. note 21 to this subchapter........... : : Free (P)™:



